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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Atlantic Region Acquisitions/Région de I'Atlantique
Acquisitions

1713 Bedford Row

Halifax, N.S./Halifax, (N.E.)

Halifax

Nova Scot

B3J 1T3

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet Fauteuils de bureau pour la BFC She

Solicitation No. - N° de I'invitation Amendment No. - N° modif.
WO0100-222651/A 001

Client Reference No. - N° de référence du client Date
WO0100-22-2651 2021-12-15

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$HAL-207-11406

File No. - N° de dossier
HAL-1-87141 (207)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at-a 02:00 PM Atlantic Standard Time AST

on - le 2021-12-21 Heure Normale de I'Atlantique HNA

F.O.B. - F.AB.
Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur

Grieve, Bronwen hal207

Telephone No. - N° de téléphone
(902) 943-2394 ()

FAX No. - N° de FAX
(902) 496-5016

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date

Page 1 of -de 1



Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur
WO0100-222651/A 001 hal207
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Q1.

R1:

Q2.

R2:

Qs.

R3:

2,

La modification 001 vise a :

1. Répondre aux questions des soumissionnaires
2, Modifier le Tableau A2 : tabouret rotatif de I’Annexe A - Besoin

Questions des soumissionnaires
Pour I'article A1, accepteriez-vous un siége rembourré si tous les autres critéres sont respectés?

Non, nous exigeons des chaises et des tabourets avec des siéges en filet.

Pour I'article A2, accepteriez-vous un siége rembourré si tous les autres critéres sont respectés?

Non, nous avons besoin de chaises et de tabourets avec des siéges en filet.

Pour l'article A2, 'exigence en matiére d’inclinaison est un mécanisme d’inclinaison synchrone ou
a l'unisson avec verrouillage en plusieurs positions. Compte tenu de la hauteur de 'assise du
tabouret, il est dangereux d’avoir un mécanisme d’inclinaison sur la chaise, car il pourrait
constituer un risque de basculement. Acceptez-vous un mécanisme d’inclinaison fixe sur les
tabourets ?

Oui, nous accepterons un mécanisme d’inclinaison fixe pour les tabourets rotatifs. Voir la
modification au tableau A2 de I'annexe A ci-dessous.

Sous le Tableau A2 : tabouret rotatif de I’Annexe A - Besoin:

SUPPRIMER: dans son intégralité

INSERT:

Tableau A2: Tabouret rotatif

‘ /3 TYPE DE FAUTEUIL | QTE: ___ 28__
' ) \ OO0 Fauteuil rotatif (jusqu’a 275 Ibs)
- | g O Fauteuil rotatif de grandes dimensions (jusqu'a 400
. - i Ib)
& n |9 2 o) B Tabouret rotatif avec dossier
A )
IMPORTANT :

Le Canada peut demander des renseignements supplémentaires pour confirmer les critéres avant |'attribution du contrat dans un délai spécifié
par l'utilisateur désigné (Ul).
Les fournisseurs doivent fournir des produits conformes aux choix d'exigences «l» sélectionnés

Criteres
Instructions

Critéres de sélection (les dimensions refletent les spécifications des sieges de bureau(AMA))
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Appui-téte
choisissez
seulement 1

O Oui: réglable et amovible (sl y a lieu , indiquez le type d'ajustement dans les critéres supplémentaires ci-dessous)
*Recommandé avec hauteur de dossier standard)
H Non

Hauteur du M Standard = hauteur allant de 450mm (17,7 po) & 660 mm (26 po)
dt?s_s_ler O Dossier haut = hauteur supérieur a 660 mm (26 po)
choisissez
seulement 1 O Aucune préférence = hauteur minimale de 450mm (17.0 in.)
Profi! du B Aucune préférence (Il est recommandé de sélectionner «aucune préférence» car les profils n'affectent
dOS.S_IEI’ pas la fonctionnalité de la chaise).
choisissez O Autre =
seulement 1 o=
Soutien Réglable
lombaire B Haut/bas = ajustement en hauteur d’au moins 50 mm (2,0 po) entre 150 mm (5,9 po) et 250 mm (9,8 po)
choisissez TOUT | O Autre =
ce qui est
acceptable O Fixe = entre 150 mm (5,9 po) et 250 mm (9,8 po) au-dessus du siege
Critéeres ajustables
Accoudoirs B Hauteur réglable = ajustement d’au moins de 63 mm (2,5 po) entre 176 mm (6,9 po) a 289 mm (11,4 po)

choisissez TOUT
ce qui est
acceptable

O Largeur réglable = dans la gamme de 443 mm (17 po) et 493 mm (19,4 po)
O Pivot réglable = latéralement d’au moins 20° vers l'intérieur et d’au moins 10° vers I'extérieur

O Fixe = plage de hauteur entre 200 mm (7,9 po) & 250 mm (9,8 po)

0 Aucun

Profondeur du
siége

[0 Réglable = ajustement d’au moins 50 mm (2,0 po) a l'intérieur d’une plage comprise entre
420 mm (16,5 po) et 460 mm (18,1 po)

O Peu profond = 380 mm (15,0 po) a 420 mm (16,5 po)

choisissez TOUT | M Fixe o . . .
ce qui est B Moyennement profond = supérieur & 420 mm (16,5 po) jusqu’a 460 mm (18,1 po)
acceptable O Profond = supérieur & 460 mm (18,1 po)
Largeur du Veuillez vous référer au type de chaise au haut de la page
sie ge Fauteuil standard rotatif et tabouret rotatif (largeur minimum de 450 mm (17,7 po))
9 Fauteuil rotatif de grandes dimensions (largeur minimum de 560 mm (22 po))
O Standard = 417 mm (16,4 po) ou moins a 512 mm (20,2 po) ou plus
(doit inclure la plage du siege standard)
Hauteur du Fauteuil rotatif [0 Réglable | O Ba§ =376 mm (14,8 pq? ou moins a 439 mm (17,3 po) ou plus
siege (doit inclure la plage du siége bas)
choisissez TOUT O Autre = voir les critéres additionnels plus bas
ce qui est O Fixe = entre 417 mm (16,4 po) & 512 mm (20,2 po)
acceptable
Tabouret
pivotant avec B Réglable = doit étre compris entre 580 mm (23 po) et 840 mm (33 po)
dossier O Fixe = doit étre supérieur ou égal a 670 mm (27,5 po)
Mécanisme O Mécanisme d'inclinaison = Le siége et le dossier s'ajustent ensemble dans un rapport supérieur a 1: 1
d’inclinaison (inclut a la fois l'inclinaison synchro et l'inclinaison & I'unisson)
choisissez B Incliner indépendamment = |'assise et le dossier se réglent indépendamment 'un de l'autre

seulement 1

OO Aucune préférence

Mécanisme de
verrouillage du
siege et du
dossier

O Position de configuration = la chaise se verrouille ou s'arréte a une position avec I'assise a plat et le
dossier droit

M Positions multiples = la chaise se verrouille ou s'arréte a plusieurs positions (y compris la position de
configuration)
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-

Roulettes

O Tapis (moquette)

B Surface dures

-

Repose-pieds

Finis

Dossier [ Tissu

B Revétement respirant (tissue a maille)

O Autre

Siege O Tissu

B Revétement respirant (tissue a maille)

O Autre

[0 Aucune préférence

Criteres
supplémentaire
s

(le cas

échéant)

> nla

ALL OTHER TERMS AND CONDITIONS REMAIN UNCHANGED




